EG-Konformitatserklarung
im Sinne der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

CE Declaration of Conformity
Letter A Directive 2006/42/EG

Déclaration de conformieté CE
A la norme 2006/42/EG

Dichiarazione die conformita CE

ai sensi della direttiva macchine 2006/42/EG

Declaracion de conformidad CE

segun la directiva comunitaria 2006/42/EG, apéndice Il A

Wir / We / Nous / No/ Nosotros: Bio-Circle Surface Technology GmbH
Berensweg 200
D-33334 Giitersloh
Deutschland / Germany / Allemagne / Germania / Alemania

erklaren hiermit, dass die Produkte / declare that the products / déclarons que les poduits / dichiariamo che /declaramos
mediante lo presente, que las maquinas

Spriihsystem / spray system / systéme d‘aspersion / sistema a spruzzo / sistema de aspersion
Vent Spriuhsystem

folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen / Confirm the following directives / Sont conformes aux dispositions
des directives des produits / sono conformi con le relative disposizioni della direttiva CE / cumplen con las disposiciones
pertinentes siguientes

Richtlinie / directive: 2006/42/CE (EEC)

Direttiva / Directiva: EG — Maschinenrichtlinie / EEC — Machinery Directive /
Directive relative aux machines / Direttiva relativa alle machine/ Directiva CE
relativa a las maquinas

2006/95/CE (EEC)
Niederspannungsrichtlinie / Directive Low Voltage / directive "basse tension” /
direttiva "bassa tensione"/ Directiva relativa a la baja tension

2004/108/CE (EEC)

Elektromagnetische Vertraglichkeitsrichtlinie / Directive on the Electromagnetic
Compatibility / Compatibilita Electromagnética / Directiva relativa a la
compatibilidad electromagnética

und harmonisierte Normen / and harmonised reference standards / et les normes harmonisées / e norme armonizzate / y
las normas armonizadas

EN 62233/ 2008,
EN 60335-1,
EN 60335-2-41

Die Erklarung verliert ihre Giiltigkeit bei nicht bestimmungsgeméaRer Verwendung und bei Anderungen an dem Produkt, die
nicht mit dem Hersteller abgesprochen werden.

The declaration loses its validity if the device is not used as intended or if changes in the product are made, which are not
discussed with the manufacturer.

La déclaration perd sa validité lorsqu'elle n"est pas utilisée comme prévu et en cas de modification qui ne sont pas
convenues avec le fabricant.

La dichiarazione perde la sua validita quando non € utilizzata come previsto e se le modifiche non sono d'accordo con il
costruttore.

La declaracion pierde su validez por uso inapropiado y por realizar modificaciones no autorizados por el fabricante.

Fur die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist bevollméachtigt :

Institution authorized for compiling the technical documents :

La présentation des résultats des documents techniques est habilité par :

Instituzione autorizzata a mettere insieme i documenti tecnici :

Autorizado para la compilacion de los documentos técnicos :
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Birgit GroRe (Geschaftsfiihrerin)



